CAPITULO IV. T

PR

1856,

SEPTIEMBRE A OCTUBRE.

Dos palabras, Rosales es nombrado Presidente de la Junta Patriotica,
Las fiestas de la’ patria en Culiacin. Un discurso del Lic. Buelng,
Propagsnda liberal de Rosales. Prosigue sus trabajos en la prensa y
en la administracion. Nota interesant{sima sobre los primeros afios de
la vida de Rosales. Su polémica ton €l padre Lacarra sobre la Procle-
ma de Pio VIIT; Folletode Lacarra: Niegw la autenticidad de la Pro-
clama por no estar en ningtn Bularie. La Proclama no empieza con
la formuls de San Gregorio Magno. Reglas de critica. La impiedad
del documento pontificio, Nuestra historia y la Proolams. Una cita
de Zavala. El Papa Pio VIIIy Mr. Caillard. Adulteraciones de los
textos de la Escritura, La conclusién de 1a Bula, Defectos de ésta. D-
fensa del clero, Palabras del general Guerrero; Julie IT y Pio VIIL
En filosofia y politica se prefiere la sustaneia 4 la autoridad de las co-
828, Fin de la réplica del padre Lacaira.

_ NTES de hablar de la polémirca'i que hemos heche
referencia enel capitulo anterior, permitasenos

apuntar lijeramente todo lo que se relaciona con nuesfro
héroe y con nuestra resena historica, durante el inter-
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valo de tiempo transcurrido desde la publicacion del do-
cumento pontificio hasta que aparecié la réplica del Lic.

Lacarra.

Puede asegurarse que esta es Ia época de mayor traba-
jo intelectual de la vida de Rosales, pues no solamente
ocupaban su atencién las labores de la politica, de la ad-

ministracién y del periodismo, sino que desempefiaba

comisiones de todo género, siendo entre ellas, digna de
especial mencién, la que le encomends el pueblo de Cu-
liacdn el 4 de agosto, al nombraile Presidente de la Jun~
ta Patridtica que debia organizar las solemnidades efvicas
del 16y 27 de septiembre. Aun se recuerda la actividad
y entusiasmo que despleg6 el joven Rosales para dar
brillo 4 aquellas fiestas nacionales, y aun se recuerda
también el diseursoelocuente que pronuncié el Lic. Eus-
taquio Buelna, discurso que, junto con los de Ramirez y
Gémez Flores, son ornamento de la tribuna liberal de
Sinaloa.

Incansable Rosales en su obra de propaganda demo-
erhtica, inicia desde su periédico la idea de que se lle-
vara & cabo en el Estado, la ley de 23 de junio, y pu-
Blica la diseucién sostenida entre el respetable Arzobispo
de México, Sr. Garza y Ballesteros, y el célebre é ilus-
trado Ministro don Ezequiel Montes, sobre la desamor-
tizacion de los bienes de la Iglesia; alienta 4 la juventud
sinaloense para que tome participio en la gran revolu-
cién regeneradera; abre las paginas de su publicacién pa-
ra bodas las ideas progresistas, y combate con lealtad y
lncha con energia, por la santa causa que habfa abraza-
do. No pudo él ver lo fructifero que fueron sus trabajos,
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porque la traicién y la infamia, en horrible eonsoreio, lo
avrebataron 4 la Patria, en los momentos en que ya era
un héroe y habia llegado 4 la cima de la celebridad y
del renombre!

Una de las manifestaciones de la actividad intelectual
que Rosales desplegé en aquella época, es la diseucion
que, con motivo de la PBroclama de Pio VIII, sostuvo
con el clero sinaloense, 6 mas bien dicho, con el Lie
y Presbitero don Manuel Lacarra. Guriosa é interesante
es esta polémica, que ha hecho época en Culiacdn y en
todo el Estado, pues causaba entonces sensaeion extroar-
dinaria, que una persona se atreviera & discutir con un
sacerdote sobre cuestiones de cualquiera indole, y mds
aun cuando se haefa con el estilo picante, incisivo y bur-
16n, con que Rosales supo confundir & sus adversarios.
Fra siempre enérgico y valiente en sus escritos, (1) pero
en esta vez olvidé los caracteres distintivos de su estilo,
y procuré conquistar una victoria, usando del epigrama
y de la frase aguda.

[1] Apropésito de la energfa que siempre brillé en los escrites de
Rosales, vamos 4 citar un hecho que ha llegade 4 nuestro conocimiente
en los momentos en que entra en prensa este pliego de nuestra obra,
En carta del Sr. Manuel Cambre, eneargado del archivo del Estado de
Jalisco, féchada en Guadalajara el 8 de junio de 1893, se nos informa
que Rosales nacié en el Estado de Zacateeas, como consta en la pégina
11, y que, siendo tenazmente persegmido alli por un articulo politice
que publicd, se dié de alta como soldado en el 2°. Regimiento de Ve-
racruz, que mandaba el coronel don Pedro Quintana, y que, poco des-
pués, cuando Rosales se batié en la batalla de la Angostura, era ya
sargento del 12, de Covaceros de la Guardia, 4 las rdenes del tenien-
te coronel don Francisco Giiitian, Aungue en estos dates hay lijerisi-
mas contradicciones con los que hemos consignado en las péginas 13 y
14, no vacilamos en darlos 4 conocer, pues el Sr, Cambre nos garantiza
su autenticidad, por habérselos proporcionado el coronel don Filix
Urbina, compaiiero de Rosales, filiado también como soldado en el cuer-
po de Veracruz de gue antes se ha hecho mencion.—(N, del A.)




Ya conoce el lector los asuntos capitales de que trata
el documento pontificio y la recomendacién que de €l
hizo Rosales al publicarlo en Lo Bandera de Ayuila;
f4ltale ahora conocer la réplica del Sr. Lacarra intitula-
da: La Supuesta Proclama de Pio VIII, para que al leex
la contestacion del referido Rosales, pueda formarse una
idea de los puntos controvertibles.

Reproducimos integros los dos folletos, porque no que-
remos que se nos juzgue animados de pareialidad al apun-
tar algunas observaciones sobre ellos, y porque ya que
era indispensable dar 4 conocer lo escrito por Rosales,
justd y natural es que se conozea también la defensa del
Sr, Lic, Lacarra, Dice asi:

La supuesta proclama de Pio VIIL

uEl ptiblico ha visto ya la carta que, con motivo de
haber insertado aquel documento en su periodico, el Sr.
Rosales, y recomenddndolo al clero, como precioso y muy
buen modelo de su conducta, le puse con fecha 18 del
corriente, suplicdndole se dignase probarme la autentici-
dad de 61, y seiialarme ¢l Bulario, coleccion eclesidstica 7
obra cualquiera en que se encuentre 6 lo menos se cite.
Ha vista igualmente el pablico la contestacion que dicho
sefior dio 4 mi carta, que aunque de fecha 19, no llegé 4
mis manos sino el 23 por la tarde ya impresa,

#En ella dijo muchas cosag desfavorables 4 mi persona,
mostrd erudicion en el estilo y términos forenses, 4 que
gin duda por consideracion 4 mi profesion quiso acomo-
darse, deprimié mi pobrisima arenguita dicha en la aper-
tura de la eseuela, y dijo otras mil cosas mas: pero ni

probé la autenticidad de la proelama, ni sefial6 el Bula-
rio, coleccion eclesidstica G obrd cualquiera donde se en-
cuentre 6 se cite.

uPrecisamente lo que yo pretendi conjmi carta fué, que
el elero y pueblo de Sinaloa, conocieran que el Sr. Rosa-
les al publicar el documento y recomendarlo, habia pro-
cedido con suma ligereza, sin examinar lo que copiaba y
halagado Gnicamente de ver como aprobadas por un Su-
mo Pontifice sus propias ideas: esto lo he conseguido:
pues como se vé en su contestacion, yo debo ocurrir al-
Regenerador para saber si el documento es auténtico.
Perdéneme el Sr. Editor responsable de la “Bandera” si
yo habia creido que un eseritor phblico euya mision es
instruir al pueblo, estd en obligacion de probar la legiti-
midad de log documentos que le pone 4 la vista y mas
cuando se los recomienda tanto, y con tan buen fin, como

lo hizo eon nosotros los c‘le’rigos.

wTodo lo desfavorable 4 mi insignificante persona doy
aqui por cierto; y aun otras cosas peores que no sabe el
Sr, Rosales: mal haria en no hacerlo asi siendo como soy
tan conocido en el Estado desde nifio; y en lo demas voy
4 satisfacer la curiosidad del Sr. Redactor de la “Bande-
ra,” no porque yo crea que tenga obligacion de hacerlo,
como muy bien lo sabe él mismo, segun se muestra de
erudito en el derecho; pues no debe ignorar que al que
afirma le toca probar, lo que si no hace, no debe ser eref-
do; y sin hacerme de pencas, como él ha dicho, manifes-
taré las razones que en mi carta dije tenia para probar
nis asertos sobre la supuesta proclama de Pio VIIL: es-
pero que en obsequio de su buen nombre y de la fran-
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queza con que un escrifor pablico debe conocer sus erro-
ves cuando sea convencido de ellos, valorizard como es
debido el peso de mis razones,sin atender 4 si estdn bien
6 mal escritas; pues todos saben y yo confieso que jamas
he sido escritor; y bajo inteligencia, de que mi tinico y es-
clusivo fin, es vindicar la santa memoria de N, Smo: Pa-
dre el St. Pio VIII, del concepto desfavorable que la lec-
tura de la proclama haya podido producir en los fieles;
aunque para esto sea preciso quz eaigan sobre mi las in-
jurias y el desprecio del Sr. Redactor, inicas armas de
que usé en su contestacion para responderme & una cosa
tan sencilla como la que le pregunté.

uIneréible me parece que un hombre que haya visto
alguna vez letras pontificias, y que sea medianamente
versado en los primeros rudimentos del derecho candni-
¢o, no conozea & los primevos ocho renglones la falsedad
de la proclama. Diganos si no, el Sr. Rosales; jqué enci-
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mientras no ha sido consagrado, y sabe por otra pavte
que el venerable Sr. Pio VIII era un obispo anciano con-
sagrado hacia 29 afios, cuando ascendié al pontificado.
3C6mo pues habia de llamarse elecfo en una enciclica &
los dos meses de su eleccion, y massiendo un hombre tan
sébio como lo fué en el derecho, que no podia ignorar la
propia significacion de la palabra electo? Que lea el Sr.
Rosales en el primer tomo de la obrita de derecho, de Don
Justo Donoso, la nota 1% en la pdgina 2067, 6 el titulo
de la Decretales “de electione et Electi potestate; y con-
fiese ingenuamente que no puede traer origen de la silla
apostdlica la proclama que nos ocupa.

“Qabe el Sr. Rosales, 6 4 lo menos 4 mi me lo ensefia-
von asf, que una de las reglas de critica, enando se trata

de documentos antiguos, es la comparacién del estilo que

usé el,autor en el documento dudoso, eon aquel de que
usé en otros genuinos; y* yo desearia que practicase esa
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comparacion entre la proclama y la enciclica que el mis-
mo Pontifice espidic el 24 de Mayo del mismo afio, 4 el
Breve de 18 de Junio en que se dirigid 4 todos los fieles:

clica 6 breve ha visto en que se use de Ia férmula de és-
ta? porque yo sé que de mucho tiempo atrds usan los
Sumos Pontifices en las letras de este género aquella £6r-
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mula cuyo noble origen que viene de San Gregorio Mag-
no, no ignora el Sr. Redactor. “N. Episcopus, servus ser-

vorwm Dei. N. Obispo siervo de los siervos de Dios, etc. .

Es verdad que esto vale muy poco, pero no creo que su-
ceda lo mismo con la idea que incluyen las primeras pa-
labeas de la proclama.

uEn ellas se dice: “Pio VIII electo sucesor de la Silla
Apostolica de San Pedro en Roma y Obispo universal de
la Iglesia Catdlica &ec.” El Sr. Rosales no debe ignorar
qué el Pontifice puede efectivamente denominarse électo,

y despues de su lectura, quiero que francamente nos diga
si cree que sean de un mismo autor esas piezas.

“Otra de las reglas de critica, y segun me ensefaron
desde nifio, la mas obvia y segura es, que se veasi el dos
cumento dudoso se encuentra en aquella coleccion en que
por lo comun se insertan los de su género, 6 se cita por
algun autor contempordneo; y he aqui por que exigi yo
del Sr. Rosales, en mi carta, que nos indicase ese Bula-
tio, eoleccion G obra cualquiera en que se cita la pro-
clama.




“El Sr. Redactor sin haberla podido designar, solo se
ba enipeiiado en saber la novisima edicion de mi Bulario,
siendo asi que yo le abri la puerta para que la cifara
donde quiera, no solamente en el Bulario; y solo por sa-
tisfacer 4 su pregunta debo decirle, que siendo el Bula-
rio una obra costosa, y yo bien pobre, como lo sabrd el
mismo sefior, no la tengo, y lo que hago es, que cuando
se me ofrece ocurro, 6 4 la biblioteca del seminario 6 al
estudio de un amigo para consultar mis dudas. Sin em-
bargo de ésto, sé, & no dudarlo, que en Roma se publica
por suscricion un Bulario que alcanza, segun tengo pre-
sente, hasta el pontificado actual, y ya que el Sr. Redac-
tor tiene facilidad de ocurrir 4 los periddicos de Méjico,
por medio de un traslado, seria bueno que proveyese au-
to mandando evacuar la cita en el bufete del Sr. Dr. D.
Basilio Arrillaga que es uno de los suscritores que yo
counozeo, y con lo que resulte se sirva darnos cuenta, sin
que por esto se entienda que yo le quito la libertad de
seguir buscando la proclama en otra obra cualquiera.

“Yo no me empefiaré en combatir las ideas exagera-
das que campean en toda la proclama porque no ha sido
ese mi propdsito, ni tampoco aquellas son nuevas entre
nosotros: lo tinieo que haré sers preguntar al Sr. Rosa-
les, si en su conciencia cree que aun el mismo E. 8. Co-
monfort cuyas ideas democraticas no son ocultas, fuera
eapaz de dirigirse con una proclama semejante, 4 los me-
Jicanos que estuviesen dispersos én todos los Estados de
Europa. Yo creo que no, aunque no fuera mas que por
el respeto que nos merecen las instituciones de un pais
sean lag que fueren; precisamente acabamos de ver cudl

ha sido la civennspeceion con. que se ha espresado el mi-
nisteﬁa de 8. E. en el seno mismo de la eimara sobre la
ciiestion de telerancia de cultos. ;Y eémo creer que un
Sumo Pontifice tan sibio y virtuoso como fué el St. Pio
VIII, euyo espiribu en sus letras pontificias no debia ser
otro que']a paz, y que teniendo dentro de su rebafio tan-
to 4 los monarquistas, como 4 los demderatas y 4 los de
todas las eomuniones politicas, cuya salvacion era lo fini-
co que le interesaba, lanzara esa proclama, & fodos los
tioles de la cristiandad, (pues no solo lo hizo con los me-
jicanos, segun se dice al principio de ella), aun suponien-
do, lo.que no concedo, que esas fueran sus ideasen lo
privado? ;Cémo suponer que este Pontifice venerable,
aconsejara 4 sus stbditos la rebelion contra los monareas
donde los hubiera, cuando debia aconsejar la paz y res-
petar todas las instituciones legitimas? Hablenos con el
corazon el Sr. Rosales, y aunque él apruebe esas ideas,
confidsenos por lo menos que no pudieron ser proferidas

por la boca del vicario de Jesucristo, finico cosa que yo
he pretendido.

“Tengo aun otras pruebas que no podian oeultarse 4
un eseritor phblico que, como el Sr. Rosales, se ha mani-
festado instruido en la historia de nuestro pais, en la
época 4 que se refiere la proclama; y que parece poseer
el idioma, italiane y tener comocimientos en lo que por
alld acontece. Estas pruebas se reducen d que si la tal
proclama fuera del autor 4 quien se atribuye, cualquiera
conocerd que manifesténdose en ella el Santo Padre tan
enconado contra los reyes, en. especial los espaioles, y tan
amigo de los mejicanos independientes, no habria tenido’
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embarazo por eonsideracion 4 los primeros, en reconocer
la independencia de los segundos, y recibir un enviado
suyo, no solo para tratar de negociaciones diplomdticas,
* sino para proveer 4 las necesidades espirituales de los
fieles. : :

«Pues no sucedié asi, como bien lo sabrd el Sr. Rosa-
les; porque nuestra independencia no fué reconocida en
Roma hasta el afio de 836, 6 lo que es lo mismo, seis
aiios despues do la muerte de dicho  Sumo Pontifice; se-
gun la carta del Sr. ministro Bonilla, enviado nuestro
enténces cerea de la Sta. Sede, que se encuentra en las
obras sueltas del Dr. Mora tomo 1 <. pég. 284 en la nota,
cuya lectura recomiendo al Sr. Rosales repita si yala

hubiere leido por primera vez.

«Esa carta prueba la resistencia de la Sta. Sede para

recibir 4 nuestro ministro hasta esa época: y por lo que
hace 4 la delpontificado de Pio VIII, que solo fué de
diez y nueve meses, VOy & citar un testimonio en el tom.
9 ©, de su obra “Revoluciones de Méjico” pag. 230 dice
con laironfa y mordacidad irreligiosa que acostumbra:
« Fomos visto en el t6mo anterior como el gobierno me-
“ jicano comision$ & D. Francisco Pablo Vazquez para
“ que pasase 4 Roma con el objeto de entablar ﬁegocia-
« giones entre aquella Repablica y la Silla Apostdlica,
« gobre las bases de una ‘perfecta igualdad, del mismo
« modo que en cualquiera de las naciones independien-
« eatdlicas, Vazquez estuvo detenido por el espacio de
« da tres afios entre Bruselas, Parisy Londres, antes de
« poder pasar 4 la ciudad santa, porque la corte TOMAN
“ no tenia por conveniente recibir un agentg de las nue-

« yas repiblicas. Por Gltimo, ¢l afio de 1830, tan luego
¢ como recibid las propuestas para los nuevos obispados
« yacantes, se arriesgd 4 echarse 4 los pies de su santidad,
« como un eclesidsticoggeloso por la salud espiritual de
« siete millones de almas que careciendo de Pastores,
“ perdian el inmenso beneficio de sus exhortaciones, in-
« dulgencias, gracias y concesiones celestiales, de que es
«1g Silla Apostélica el depositario universal, y distribu-
“ye por conducto de los obispos; segun su doctrina aun-
“ que no segun la de la Iglesia....—Por supuesto que
« 10 se hizo mencion de ningun gobierno, de ninguna
« yepfiblica, de ningun Estado. La cuestion solo fué pre-
~*sentada bajo el aspecto de que unas regiones Uamadas
“ mejicanas, careciendo de’ obispos, esperaban que S. S.
« Motu propio, es decir, no por zonsideracion 4 los esta-
« dos soberamos que reclaman: no por ningun tratado en-
“ tre el Papa y la Repiblica mejicana: no por concordatos,
« cuya palabra es una heregfa para los ultramontanos: si-
“no por compasion y atendiendo {nicamente al bien de
«]os fieles, S. S. viniese en acordar las bulas para los
“ obispados de Puebla &e. . . . Se temia que el embajador
“ egpafiol pasase una nota reclamando contra cualquiera
« consideracion que se dispensase al representante de una
“ de las nuevas replblicas rebeldes, cuyas regiones con-
« gedié al rey catdlico por una bula la silla aposto-
“ lica.n '

«;Qué oportunidad mejor para el Sr. Vazquez, que el
pontificado del Sr. Pio VIIT, si se suponen suyas las ma-
nifestaciones de la proclama? ;Qué respeto habria tenido

S. S. al rey de Espaiia, cuando en su proclama nos man-
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daba odiarlo? Ciertamente ninguno. Sin embargo, nues-
tro ministro ni pudo pasar & Roma ni conseguir se le
recibiese alli hastala muerte del Sr. Pio VIII y cuando
el 5. Gregorio XVI que le sucedid,espidié una constitu-
cion en que se resolvia 4 atender al bien espiritual de los
feles, sin hacer caso de las dificultades del 6rden politi-
co. El testimonio del' Sr. Zavala, no podrd mejorarse en
el particular, porque por el afio de 829, desempeiiaba uno
de los ministerios; y siendo de los mas amigos de la re-
forma clerical y de ideas exageradamente democraticas,
1o habria dejado escapar la preciosa pieza de que nos
.0CUpPaMos.

«I.a conducta que el mismo Sr. Pio .VIIT observé con
los monarcas de Europa, especialmente con el rey de los
franceses, es una prueba incontrastable de quese hallaba
muy ageno de hacer & los catdlicos las manifestaciones
de la proclama, Cuando Mr. Caillard enviado por la
Francia, despues de los tres dias de la revolucion de Ju-
lio, se presentd & Pio VIII con el fin de arreglar algunas
diferencias provenidas del juramento que se exigia 4 los
obispos franceses, le preguntd el Papa, si ya te:'ldrian un
gobierno estable, 6 si vendria 4 phrar la Francia en (?bra,
repfiblica andrquica 6 irreligiosa como la de 93, aﬁadu.:n-
do: “ no hago esta observacion sin motivo, porque bien
« goniocéreis que yo no puedo tomar solo wn partido que
‘« gfacta tan de cerca 4 los intereses politicos de todos los
« goberanos y que por lo mismo necesito entenderme con
« gllos. Ademas, jebmo quereis que comprometa al clero
4 que preste juramento no solo & la constitucion sin'o i
las leyes?. . .. necesario era en esta materia una esplica-
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“cion, porque jquién puede asegurar que esas leyes no
“ serdn contrarias 4 la ‘Religion?” &e. Diganos franca-
menté el Sr. Rosales, si estas ideas juntamente con Jas de-
mds que puede ver sobre la conducta del Sr. Pio VIII, en
la historia eclesidstica de Receveur, son eompatibles con
las de la proclama. En esta declara 4 los soberanos como
malditos de Dios; y acabamos de ver Jas copsideraciones
que les guardaf: en la proclama, recomienda la tolevan-
cia como muy buena; y acabamos de ver sus temores por
las ideas irreligiosas que se introdujeron con la revolucion.
{Como pueden atribuirse estas ideas opuestas 4 un mismo
Sumo Pontifice?

“Viniendo ahora al contenido de Ja proclama, & prime-
ra vista se nota que el antor se decide por las ideas de-
mocrdticas; mandando, como precepto y bajo las penas
que impone, que sean adoptadas por todos los fieles, y
que odien las ideas contrarias como una mala semilla.
Manifiesta igualmente al clero su repugnancia porque to-
me parte en las politicas; y siende asi que las ideas de-
mocrdticas son de este género, yo no puedo conciliar el
primer précepto con el segundo; y lo que veo es, que si
fuera cierto el origen de la proclama, el primero que nos
ensefiaba § meternos en la politica, era el mismo Sumo
Pontifice, cuya condneta elogia el Sr. Rosales. ;¥ e6mo
podriamos esperar semejante ejemplo de N. Smo. Padre
el Sr. Pio VIII? '

#La adulteracion de los testos de la satrada eseritura,
que se suponen citados por el Sto. Padre, es una torpe €
injusta imputacion: esos testos son los niismos que usan

de argumento los enemigos de la monarquia; y yo eomo




cat6lico que soy, no creo que ¢l Sumo Pontifiee los hu-

biera cercompido tan néciamente, aun suponiendo, como-
quiero suponerlo, enemigo tambien de las ideas mondr-
quicas. "

“Muy especialmente Jlama la atencion la traduecion
pérrafos, fielmente hecha, de

que se dice en uno de los -
aquel pasage , de la escritura santa, habido entre el rey

Balac y el profecta Balaam, llegando el agrevimiento del
impostor hasta citar el libro de los Niimeros en que §e
encuentra. Dice que el rey Balac hizo que el profeta Ba-
laam maldijese 4 los que sacudieron el yugo de su mo-
* parquia: y sigue en otros términos que indiean que segun
la disposicion divina‘debian ser mas bien benditos que
malditos los que se separasen de Ja obediencia de sus re-
yes. Voy 4 copiar Ja traduccion literal de este pasage de
' la sagrada Biblia, para que se ponga en claro la impos -
tura, porque se verd que Balac no queria que el prdfecta.
maldijese 4 subditos suyos que se hubieran separado de
su monarquia; sino a! Pueblo de Tsrael que venia desde
Egipto destruyendo por drden de Dios todos los reynos
quélencontraba al paso,y que lejos de haber estado sujeto
4 Balac le infundia un grande temor. _
#H6 aqui la traduccion en Jo relativo del cap. 22 del
Iib. de los Nmeros—“Envi6 pues mensajeros 4 Balaam
“ hijo de Beor, adivino, que habitaba sobre el rio de la
« tierra de los hijos de Ammon, para que le llamaran, y
« dijeran: Mira que ha salido de Egipto un pueblo que
« ha eubierto la. superficie de .la tierra, y estd en campo
« gontra mi. Ven pues,y maldice 4 este pueblo, porque
o5 mas fuerte que yo, por si puedo de algun modo he-
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rirle y echarle de mi tievra: porque 6 que serd bendito

“aquel 4 quien t4 bendijeres y maldito aquel sobre quien
“ descargares tus maldiciones, Y ‘partieron los senadotes
“de Moab, y ancianos de Madian, llevando en sus manos
“la paga de la adivinacion. Y, cuando hubieron llegado
“ 4 Balaam y referidole todas las palabras de Baﬂac:k res-
“ pondi6 él: quedaos aqui esta noche y responderé todo
“lo que me dijere el Sefior. Qu.ed:ind.o.qe ellos en casa de
“ Balaam vino Dios y dijole: jqué” quieren esos hombres
“en tu casa? Respondi6: Balac hijo de Sephor rey de los
“ Moahita me ha enviado 4 decir; Mira que un pueblo que
“ha, salido de Egipto, ha cubierto la superficie de la tie-
“rra: ven y maldieele, porsi pﬁedo peleando ahuyentar-
“le. Y dijo Dios & Balaam: No quieras ir con ellos ni
“maldigas al Pueblo: porque bendito es.” Diga ahora
cualquiera si habrd catdlico que se persuada que una
adulteracion fan maliciosa, haya podido hacerse por un
pontifice tan ilustre como el Sr. Pio VIIL Yo creo firme-
mente que el Sr. Rosales no cuidé de ver esta cita.

"F‘u:ll sentido de los otros lugares de la eseritura ha sido
tergiversado en la proclama. Véalos cualquiera y pﬁnci-
palmente el Sr. Rosales, y encontrara que en ninguno de .
ellos maldijo Dios 4 los reyes, sino que en todos I;anifes-
t6 su indignacion y su justo sentimiento para con el pue-
blo de Israel, porque habiendo sido gobernado por el mis-
Tno .Dios, mediante los sacerdotes, le habia pedido con
1pstancia que le pusiera un rey como el que tenian los
otros pueblos; es decir. un gobierno humano! ;Serd posi-
ble atribuir al Sr, Pio VIII que se haya valido de una
supercheria; debiendo ensefiarnos la verdad? Yonolo




A s el s el

la autenticidad de la proclama

al vensrable Pontifice.

ereo, y por tanto niego
y la considero injuriosa

wAcudedese ol Sr. Rosales de aquellas palabras de 1:j:
eseritura; Per me rédges vegnant y diganos si Dios ?odm
maldegir en general 4 los reyes. Dios no maldice smot al
pecador, ya sea monarquista, ya liberal, ya 1'?}' 6 ya _suh-
dito, y 1o maldice Gnicamente por el pecatlo.

wDiga todo esto eh vindicacion de la verdad, mas no

spir - ]a monarquia: amo
se crea ni un momento,que suspiro por la monarquia: am

4 mi patria sobre mi propia vida, la que daria 'muy gus-
taso en su defensa, y 4 trueque de que no yolviese 4 do-
espafiol ni ninguno otro: amo
4 ellas, como

minarla ni un monarca
nuestras actuales instituciones: no atribuyo :

stor ias de la Nacion;
algunos, los funestos trastornos y desgracias

sino al mal uso que de nuestra libsrtad hemos heeho, sea

por nuestra inesperiencia 6 pox lo que. ¢ quicta.
wEl precepto que la proclama nos mmpone de ser fole-
ranies, es uua acriminacion impia contra el Sumo Ponti-
fice & quien esté encomendada la custodia de nu.es.t.ra Sta.
£6 catolica, y la exacta observancia de la ley divina, 4 la
que so opone (digan lo que quieran los que 'deﬁende.n la
' libertad delconciencia) un precepto forn}al dejtolerancia, y
mas en las circunstancias en "que nos encontrdbamospo-

co despues de la indepgndencia. y

yLa misme conclusion de la Bula es otra prueba de
. que es supuesta; po‘rque como es bien sabido d.e las per-
sonas en los escritos pontificios, jamds se expiden estos
en ¢l Palaeia de Roma como aqui se dice, sino en los tér=
minos siguientes: Datum Roma apud 8. Petrum. Dado

en Roma, en San Pedro.
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wNada digo de los defectos de otro género que hierven
en la proclama y que solo pueden ocultarse al que no la
lea nicon una mediana ateneion; frases sin significacion
exacta y aun contradictoria, locusiones impropias, pala-
bras bajas é indignas del personaje 4 quien se atribuyen.
Aquel omnipotente i todo poderoso, aquel ezentos 6 no
exentos, cuando habla un Sumo Pontifice, aquellos deres
chos de wsurpacion y tiranta, como si con este nombre
tan descarado los alegasen los reyes: Aquella Religion
thnica y tolerante ensefiada por los apéstoles: aquellas
citas tan impropias é inoportunas de Plutarco, de Cice-
ron, de Polibio &e., como si se estuviese hablando en una
ncademia 6 tribuna parlamentaria; y otras varias cosas
que omito, y que podrd ver el Sr. Redactor subrayadas
en el ejemplar que con este impreso le envio, prueban
que no anduve muy errado en la calificacion que hice del
précioso documento; y que no se acredita de muy fino el
paladar del Sr. Rosales, pues le parecié miel lo que esta
flor destila.

“Lo dicho dard 4 entender al phblico que cuando en
ini carta indiqué que tenia mis razones para probar que
la proelama no era sino un firrago de espresiones, apé-
crifo 4 todas luces, é injurioso al Sumo Pontifice, no fué
por salir de un mal paso, como me conbesté aquel sefior,
y por hacerle un viejo para asustarlo: bien sé que el pi-
blico debe estar persuadido de que la autenticidad de la
proclama no me tocaba 4 m{ combatirla, sino al Sr. Ro-
sales probarla: el plblico no puede quedar satisfecho con
la respuesta que este ha dado; porque si simplemente hu-
biera copiado la proclama, como lo han hecho otros pe-

7
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riédicos, los lectores habrian suspendido por lo menos
su juicio acerca de ella: mas cuando 6l mismo escribe un

articulo para recomendar su lectura, cuando la llama do-
cumento precioso y la califiea como el modelo dé lo que
debe ser el sacerdote catélico, aunque dicho sefior diga,
como dice en el primer prrafo de su carta, que él no
hizo mas que copiarla como los otros periédicos, no- :se lo
creo, y apuesto 4 que ni él mismo lo cree. La,.dm pox:
cierta; y poco perderia con decir que en su inserclf)n obré
con imprudencia, pues no siendo el hombre infalible, no
d.be avergonzarse de errar alguna vez. ;
“Para que no pareciera que del todo se olvidaba de mi
pregunta, quiso el Sr. Rosales, ya al fin de su contesta-
cion, dar algunas razones de congruencia al menos, para:
satisfacerla; y anduvo tan desgraciado en esto, que 4 nu,
juicio 4 esta hora le ha pesado. Dijo que yo 7o podré
desconocer La severa justicia con quese reprueba la abo-
minable conducta de hombres que en la época G que las
proclama se refiere, abrumaron ¢ muestra petria bajo
pretestos piadosos con las iniquidades mas horrendas &
inauditas. Como esa época es el afio de 829, supongo
que habla el Sr. Rosales aqui de solo los clérigos, supues-
to que enténces el gobierno era uno de los mas liberales
que hemos tenido; y siendo asi, [permitame el Sr. Rosa-
les que desconozea esa justicia. Al menos si me engafio,
no seré solo: tendré la honra de que me haya precedido
en este error el Exmo, Sr. General D. Vicente Guerrero,
Presidente enténces de la Reptbliea, quien dirigiendo la
palabra 4 todos los mexicanos, pocos dias despues de la
fecha de la supuesta proclama, decia del clexo lo siguien-
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te: * Respetables ministros de nuestra religion: mi peche
“se inunda de la mas grata satisfaccion, euando recuer-
“ do que de vuestro seno salié aquel héroe inmortal que
“lanz6 el primer grito de libertad, Mi recorocimiento
“ es profundo cuando observo que la manteneis ilesa,
“ ddndole por garantia la moralidad de las acciones y el
“respeto 4 la autoridad.” Esto es ser justo, Sr. Rosales;
y si V. quiere pruebas de esa conducta observada por el
clero en esa época, podré suministrirselas abundantes
por lo que toca 4 la mitra de Sonora, 4 la mas leve insi-

nuacion que V. me haga,

“Puede ser que me equivoque, pero yo creo que este
seiior confundid el afio de 29 con la €poca del afio de 10
4 21, y 4 los sacerdotes mejicanos con unos cuantos es-
pafioles: grave equivocacion por cierto; pero me confirma
en ella lo que afiade en seguida. ;“Se atreverd V. 4 ne-
“ gar Sr. Lacarra, Ia encarnizada persecucion, los anate-
“mas, las calumnias de que 4 nombre de una.religion
“ toda de paz y caridad, fueron victima los virtuosos au-
“ tores de nuestra independencia? y si esto es asi, como .
“no puede V. menos de confesarlo, jqué condueta mas
“digna de un pontiflee virtuoso que hacer tronar su voz
“ contra los saeriligos, que asi mentian, as{ profanaban
““ objetos tan respetables y sagrados? ;qué hubiera V. he-
“ cho 6 haria si esas escenas de sangre y de abominacion
“se repitieran? por honor de V., Sr. Lacarra, quiero su-
“ poner que serfa de los primeros en condenar 4 los hi-
“ poeritas y viles instrumentos de una causa nefanda é

‘:infeua. Hé aqui la conducta que observd ¢ se atribuye
“4 Pio VIIL”




¢ Todo este discurso serd muy buena; pero prueba lo
contravio de lo que el Sr. Rosales se propuso: porque su-
poniéndose hecha la proclama ¢l afio de 829, es decir,
ocho afios despues de consnmada nuestra independencia,
mal podia el Sr. Pio VIII hacer tronar su voz contra los

sacrfligos que ya no existian entre nosotros. Fsta es por

lo mismo una prueba mas de que la proclama es apderifa
& impertinente.

“Recuerde bien el Sr. Rosales, que en el afio de 29, ya
no eran victimas de nadie los autoves de nuestra inde-
pendencia, sino que tenfan el poder; recuerde que en esa
época ya habian jurado la independencia todos los ea-
bildos y vicarios capitulares, con uno que otro obispo
de los pocos que existian en 821, y de los que ninguno
quedaba ya en 829: recuerde tambien, y hdgalo siquiera
por caridad, que en esa €poca recibi6 el gobierno muy
singulares servicios del clero mejicano, y pruebas indu-
dables de su adhesion; y cuando haya conocido bien estas
verdadeq diganos con sinceridad jquién ha canthdo mas
de perlas?

“Ya que me ocurri6 esta frasesita suya, permitanme
los Jectores que diga en qué consiste lo estupendo de la
comparaclon que hizo el Sv. Rosales entre Julio IT y Pio
VIII, Aquel Sr.me parece que entendié que yo trata-
ba de vindicar 4 Julio IT de la nota de sanguinario;si
ast lo hizo le wra.dpzco mueho su fayor; pero. mi inten-

cion fué otra; para mi lo estupendo de la, comparacion

consiste, en atribuir al pontifice Pio VIII una proclama,
que el belicoso Julio II se habria abstenido de firmay; y
aun mas estupendo me parece que quicra modelarse al

a

sacerdote del siglo XIX, por un docnmento que aun el
sacerdote de la edad media habria calificado de sangui-
nario: hé aqui mi mala £é de que pido perdon al Sr, Ro-
sales.

“Si desde un prineipio nos hubiera dicho que en el 6r-
den filosdfico, 6 politico; prefiere Ja sustancia de las cosas
4 la autoridad, hubiéramos estado conformes, porque dps
mi me sucede otro tante. Pero como di6 por cierto. que el
sumo Pontifice era quien hablabe, y. como la pioclama
abraza tambien conceptos religiosos, yo quise Antes cer-
ciorarme de la autoridad de esos conesptos; porque en el
orden religioso y moral, es para mi la voz del Papa la
regla que debo seguir: supongo que lo mismo serd para
el Sr. Rosales, si es ingénua la protesta de fé que se dig-
né hacer.

“Diré por eonclusién, que ahora sé por primera vez que
al Sr. Rosales soy deudor de la publicacion que se hizo en
la Bandera de mi malhadado diseursito pronunciado en
la apertura de la escuela: suplico 4 este sefior tenga la
bondad de disimularme y no atribuya 4 falta de ‘ur?oaui-
dad no haberle dado las gracias; pero yo estaba en la in-
teligencia de que era deudor de ese favor 4 otra persona
respetable que me mandg pedir el borrador y yo se lo
remitf con una carta que manifiesta bien mi propésito y
deseo de que no viese la luz piiblica mi pobre mamarra-
cho. Sabedor es de todo esto el Sr. Rosales, y por consi-
guiente de mi inculpabilidad en haber desacreditado su
periddico con la insercion del referido papel:

“Me quedo en espera de las respuestas pedidas 4 Que-
rétaro y Meéxico de las que se impondré el ptiblico cuan-




do vengan. Yo por lo que & mi toca, doy mllm’ por corll-
cluida mi tarea, y dejo al Sr. Rosales entera libertad para
que diga euanto guste, seguro de que en este a.s.unto xfo
volveré 4 mover mis libios, sin que esto siea Tnoi':wo para
que yo deje de tener presente en el Sto. Sacrificio su me-
moria. Es verdad que no tengo el honor d.e conocerlo, p(?~
ro sé que el sacerdote estd puesto en la tierra Péra ple(én:
4 Dios por los fieles, entre quienes, nos ha dicho el Sr.
sales se encuentra,
R??guliacan, Setiembre 25 de 1856.—Presb. Lic. Manuel

Lacarra.”

CAPITULO V.

—_—

1856.

SEPTIEMBRE.A OCTUBRE.

Continuacién del capitulo anterior. Algunas palabras sobre el folleto del
Lic. Lacarra, La contestacién de Rosales. Origen de 1a proclama. Por-
qué no esté en el bulario. Rosales no obré eon ligereza, Por qué no
empieza la enciclica eon Is formuia de San Gregorio Magno, La bi-
blioteca de Rosales se reduce 4 un calendario, Reglas de critios. Pio
VITI y Mr. Caillard. Los textos de la escriturs no estin adulterados,
Relaciones entre nuestra historia ¥y 1a enciclica. El Doctor Mora, Don
Franciseo Pablo Vazquez en Roma, Oportuna cita de Larra, La carta
de Bonilla, Conducta de Comonfort, {Quién ha cantado de perlas?. . ..
Julio IT y Pio VIIL. Laenciclica dbcumento probable. La arenguita y
Ias santas oraciones del Padre Lacarra. Conclusion del folleto, Fin del
eapitulo,

LA extension del folleto del Padre Lacarra, nos ha
obligado 4 dividir en dos capitulos, todo lo que se
relaciona con Ja enciclica de Pio VIII, Por el escrito del
sacerdote sinaloense, se puede ver cudles eran las razones
que daba el elero para megar la autenticidad de aquel
documento, que envolvia un duro reproche sobre su con-




